Quality candles
since 1899




7er-Set Eiformkerzen ,,Happy Easter”

1 x groB3, 6 x klein
im Tray, cellophaniert

Mafe 90 x 58 mm, 65 x 45 mm
Bestell-Einheit 1 Karton = 8 Sets
Farbe /Sortierung 4 x gelb, 4 x grin

Palettenfaktor 32 Kartons
Farbe Artikel-Nr. EAN Set EAN Karton
350-68174 5748484 153809

5701302 154822
5701302 154815

3er-Set Eiformkerzen ,Happy Easter Eggs”

gefauchte Qualitat,
im Tray, cellophaniert

Mafe 60 x 45 mm
Farbe/Sortierung 4 x weif3, 4 x violett, 4 x grin

Artikel-Nr. 205-202036-01
EAN Stiick 4002653 071419
Bestelleinheit 1 Karton = 12 Sets
Palettenfaktor 120 Kartons




Keramiktopfchen ,Early Spring”
mit Frihlingsdesign,

farbige Wachsfillung, sortiert
MafBe 75 x75 mm

Bestelleinheit 1 Tray = 12 Stick

Farbe/Sortierung 6 x weiffle Wachsfillung
6 x flieder Wachsfiillung

Palettenfaktor 80 Trays

Artikel-Nr. EAN Stiick EAN Tray
205-622114-01 4002653 071457 4002653 771098
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2er-Set Gefillte Glaser ,Early Spring” mit Frishlingsduft

mit Duft, farbige Wachsfillung,
im Tray, sortiert

Mafe 65 x 78 mm
Bestelleinheit 1 Tray = 6 Sets

Farbe/Sortierung 2 x weif (Frihlingszauber)
2 x flieder (Frihlingserwachen)
2 x grin (Frihlingstraum)
Palettenfaktor 80 Trays

Artikel-Nr. EAN Stiick EAN Tray
205-611118-01 4002653 071594 4002653 771173




Inhalt:

Kugelkerze ,Early Spring”

getauchte Qualitdt,
mit Duft, einzeln cellophaniert

MaBe @ 98 mm

Farbe/Sortierung 2 x weif3 (Morgentau)
3 x flieder (Morgenblite)
3 x griin (Morgenfrische)

EAN Stick 4002653 071426

‘?

Gemischter Stapelkarton

4Early Spring”, 32-tlg.

Mafe 568 x 375 mm
Bestelleinheit 1 Karton = 32 Teile
Sortierung 8 x Kugelkerze

14 x 2er-Set Stumpenkerzen
10 x Gefilltes Glas

Palettenfaktor 20 Kartons
Artikel-Nr. 205-012121-01
EAN Karton 4002653 771081
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2er-Set Stumpenkerzen ,Early Spring”
getauchte Qualitdt,
blumenférmig, mit Duft
im Tray, cellophaniert
Mafe 48 x 70 mm
Farbe/Sortierung 5 x weif3 (Morgentau)
5 x flieder (Morgenbliite)
4 x grin (Morgenfrische)

EAN Stick 4002653 071433

Gefiilltes Glas ,Early Spring”

farbig gefrostet,
mit Duft, weifle Wachsfillung

MaBe 88 x 78 mm

Farbe/Sortierung 3 x weif} (Morgentau)
4 x flieder (Morgenbliite)
3 x griin (Morgenfrische)

EAN Stiick 4002653 071440




Gefiilltes Glas ,Hot Summer”

farbig transparent,
mit farbiger Wachsfillung

Maf3e 90 x 86/56 mm
Farbe/Sortierung 3 x gelb

3 x violett

2 x grin

2 x jeans blau

EAN Stiick 4002653 071464

Mafe
L Bestelleinheit

Sortierung

Palettenfaktor

Artikel-Nr.
EAN Karton
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Gartenfackel ,Hot Summer”

getauchte Qualitat,
einzeln cellophaniert
Nur fir den AuBBenbereich!

Maf3e Hohe 400 mm
Farbe/Sortierung 3 x gelb

3 x violett

3 x griin

3 x jeans blau

EAN Stick 4002653 071471

Gemischter Stapelkarton
»Hot Summer”, 22-tlg.

568 x 375 mm
1 Karton = 22 Teile

10 x Gefiilltes Glas
12 x Gartenfackel

24 Kartons

205-012122-01
4002653 771104
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Gefillte Partylichte mit Nachfill-Option

Aus leichtem, strapazierfidhigem, formstabilem
und unzerbrechlichem Kunststoff

In modernen Farben erhdltlich

Partylicht zum Nachfillen ,Hot Summer”
transparent gldnzend, mit weifler Wachsfillung,

sortiert

MaBe
Bestelleinheit
Farbe/Sortierung

Palettenfaktor

Artikel-Nr.
205-642044-01

120 x 90 mm
1 Tray = 12 Stick

3 x gelb

3 x violett

3 x grin

3 x jeans blau

48 Trays

EAN Stick
4002653 071518

EAN Tray
4002653 771142

Gefiilltes Glas
mit 3 Dochten ,Hot Summer”
mit farbiger Wachsfillung,

sortiert
MaBe 62 x 106 mm
Bestelleinheit 1 Tray = 6 Stick
Farbe/Sortierung 1 x gelb

2 x violett

2 x grin

1 x jeans blau
Palettenfaktor 96 Trays
Artikel-Nr. EAN Stiick
205-612165-01 4002653 071501

Nachfiiller fir Partylichte

einzeln cellophaniert

MaBe 60 x 80 mm
Bestelleinheit 1 Tray = 12 Stick
Farbe/Sortierung 12 x weif3
Palettenfaktor 88 Trays
Artikel-Nr. EAN Stiick

205-292002-10 4002653 071525

Stumpenkerze ,,Modern Summer”

blumenférmig, getauchte Qualitéit
einzeln cellophaniert

MafBe 70 x 97 mm
Bestell-Einheit 1 Tray = 11 Stick
Farbe/Sortierung  farbrein
Palettenfaktor 80 Trays
Farbe  Artikel-Nr. EAN Stiick

O 35068165

@ 350468166

® 35068167

EAN Tray
4002653 771135

EAN Tray
4002653 771159

EAN Tray

5701302 154716 5748484 153717
5701302 154723 5748484 153724
5701302 154730 5748484 153731
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Terrakotta-Schale , Citronella”

mit gelber Wachsfillung
Nour fir den AuBenbereich!

MaBe 40 x 130 mm
Bestelleinheit 1 Karton = 12 Stick

Farbe/Sortierung  gelb/Citronella

Palettenfaktor 56 Kartons

Artikel-Nr. EAN Stiick EAN Karton
205-625000-17 4002653 026839 4002653 726159

Stumpenkerze ,Citronella”

blumenférmig, getauchte Qualitét, einzeln cellophaniert
Nur fir den AuBenbereich!

Maf3e 70 x 97 mm
Bestelleinheit 1 Tray = 11 Stick

Farbe/Sortierung 6 x weiB, 5 x gelb
Palettenfaktor 80 Trays
Artikel-Nr. EAN Stiick EAN Tray

205-285005-01 4002653 069331 4002653 768920

Palettenfaktor 20 Stapelkartons
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% Artikel-Nr. 205-423076-17
——— EAN Beutel 4002653 014065
EAN Stapelkarton 4002653 749875
2. Karton
Bestelleinheit 1 Karton = 25 Beutel
Farbe/Sortierung  gelb
Palettenfaktor 32 Kartons
Artikel-Nr. 205-423022-17
EAN Beutel 4002653 014065
EAN Karton 4002653 714217
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Gefiilltes Glas XXL ,,Citronella”

innen farbig gefrostet, mit farbiger Wachsfiillung
Nur fir den AuBenbereich!

Mafe 112 x 124 mm
Bestelleinheit 1 Tray = 6 Stiick

Farbe/Sortierung 3 x weiBes Glas, gelbe Fiillung

3 x gelbes Glas, weifle Fillung
Palettenfaktor 56 Trays
Artikel-Nr. EAN Stiick EAN Tray
20561501801 4002653 069300 4002653 768890



Gefiilltes Glas ,Citronella”

gelb gefrostet,
mit gelber Wachsfillung
Nur fir den AuBenbereich!

Mafe 97 x 85 mm

EAN Stick 4002653 071549

4 c
4er-Set Votive inklusive Votive-Glas ,Citronella”

getauchte Qualitdt, Votive-Glas gelb gefrostet,
im Tray, cellophaniert
Nur fir den AuBenbereich!

MaBe 160 x 80 x 45 mm

EAN Stick 4002653 071556

Zinkeimer ,Citronella”

mit farbiger Wachsfillung, sortiert
Nur fir den AuBenbereich!

MaBBe 68 x 78 mm

Bestelleinheit 1 Tray = 12 Stick
Farbe/Sortierung 4 x gelb, 4 x rot, 4 x blau
Palettenfaktor 66 Trays

Artikel-Nr. EAN Stick EAN Tray

205-635006-01 4002653 023326 4002653 723264

Gemischter Stapelkarton
«Citronella”, 28-tlg.
MafBe 568 x 375 mm
Bestelleinheit 1 Karton = 28 Teile
Sortierung 8 x Gefilltes Glas, gefrostet
4 x 2er-Set
Terrakotta-Tépfchen

8 x 4er-Set Votive
inkl. Votive-Glas
8 x Gefiilltes Glas, klar

Palettenfaktor 24 Kartons
Artikel-Nr. 20501212301
EAN Karton 4002653 771166

2er-Set Terrakotta-Topfchen ,,Citronella”

gelbe Wachsfillung,
im Tray, cellophaniert
Nur fir den AuBenbereich!

MaBe 170 x 80 x 55 mm

EAN Stiick 4002653 071532

Gefiilltes Glas ,Citronella”

klar,
mit gelber Wachsfillung
Nur fir den AuBenbereichl!

MaBe 65 x 78 mm

EAN Stick 4002653 071563



dles
Quality can
cince 1859

Bodenaufsteller ,Just Summer”, 336-tlg.

Maf3e 1650 x 370 mm

Bestelleinheit 1 Display = 336 Teile
Sortierung 288 x Votive, 48 x Votive-Glas
Palettenfaktor 9 Bodenaufsteller

Artikel-Nr. 205-022042-01

EAN 4002653 806103
Bestiickung

1. bis 4. Boden: je 72 x Votive und 12 x Votive-Glas

Votive ,Just Summer”

einzeln cellophaniert

MaBe 42 x 38 mm

Farbe/Sortierung 72 x Votive ,Just sweet”, gelb
72 x Votive ,Just smooth”, pink

72 x Votive ,Just fresh”, mint
72 x Votive ,Just cool”, hellblau

EAN Stick 4002653 071587
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Votive-Glas ,,Just Summer”
gefrostet, mit Design, sortiert
Mafe 63 x 52 mm

Farbe/Sortierung 24 x Blitendesign
24 x Pusteblumendesign

EAN Stick 4002653 071570
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Partyglas

gefrostet, mit weifler Wachsfillung

Mafe
Bestelleinheit
Farbe/Sortierung
Palettenfaktor

Artikel-Nr.

205-612144-33
205-612144-40
205-612144-53
205-612144-60
205-612144-82

Farbe

-
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128 x 97 mm
1 Karton = 12 Stiick
farbrein

36 Kartons

EAN Stick

4002653 069263
4002653 069232
4002653 069256
4002653 069249
4002653 069287

EAN Karton

4002653 768760
4002653 768739
4002653 768753
4002653 768746
4002653 768784

Partyfackeln

3er-Set, sortiert

Nur fiir den Aufienbereich!

Mafe
Bestelleinheit
Farbe/Sortierung

Palettenfaktor

Artikel-Nr.
205-005003-01

700 mm
1 Karton = 16 Beutel

1 x gelb
1 x rot
1 x blau

40 Kartons

EAN Beutel
4002653 292005

EAN Karton
4002653 704591

Gemischter Stapelkarton Partyglas 18-tlg.
gefrostet, mit weifler Wachsfillung

Mafe

Bestelleinheit

128 x 97 mm
1 Tray = 18 Stiick

Farbe/Sortierung 4 x weiB3, 5 x hellgrin, 5 x koralle, 4 x tirkis
Palettenfaktor 24 Trays
Farbe  Artikel-Nr. EAN Stiick EAN Tray
205-612149-01 4002653 770022
O 4002653 069270
o 4002653 069249
o 4002653 069232
o 4002653 069256




Glas-Windlicht, Outdoor

mit weifler Wachsfillung, ,Low Boy”

Partyglas
klar, mit farbiger Wachsfillung

Mafe 128 x 97 mm
Bestelleinheit 1 Karton = 12 Stiick
Farbe/Sortierung  farbrein
Palettenfaktor 36 Kartons
Farbe  Artikel-Nr. EAN Stiick
O 205-612015-10 4002653 012252
205-612015-17 4002653 018315
o 205-61201525 4002653 034285
o 205-612015-33 4002653 012245

EAN Karton

4002653 711995
4002653 716785
4002653 732396
4002653 711988

MaBe 105 x 95 mm
Bestelleinheit 1 Karfon = 12 Stiick
Farbe/Sortierung  farbrein
Palettenfaktor 56 Kartons AT
Farbe  Artikel-Nr. EAN Stiick EAN Karton =
O 205-612012-10 4002653 034957 4002653 731702 R 3=
205-612012-17 4002653 034964 4002653 731719 ==
[ 205-612012-25 4002653 039976 4002653 737711
o 205-612012-28 4002653 034971 4002653 731726 :
o 205-612012-33 4002653 021513 4002653 719663
Schwimmkerzen, 8er-Packung
gefauchte Qualitat
MaBBe 30 x 40 mm
Bestell-Einheit 1 Karton = 10 Sets
Farbe/Sortierung  farbrein
Palettenfaktor 96 Kartons
Farbe  Artikel-Nr. EAN Set EAN Karton
O 205-201002-14 4002653 008514 4002653 709114
4 o 205-201002-33 4002653 008477 4002653 709084
Stumpenkerze
mit Glanzlack, getauchte Qualitat, einzeln cellophaniert
Maf3e 120 x 58 mm
Bestelleinheit 1 Tray = 29 Stick \
Farbe/Sortierung 8 x weif, 8 x gelb, 7 x orange, 6 x griin \‘\
Palettenfaktor 48 Trays \
Farbe  Artikel-Nr. EAN Stiick EAN Tray N
350-68177 5748484 153830
O 5701302 154877

5701302 154853
5701302 154860
5701302 154846




Verkaufs- und Lieferbedingungen

Fir alle auch kiinftigen Vertragsverhélinisse gelten, soweit nicht schriftlich etwas anderes ver-
einbart worden ist, die nachstehenden Bedingungen, selbst wenn im Einzelfall nicht hierauf
hingewiesen wird. Anders lautende Bedingungen gelten nur, wenn sie von uns ausdriicklich
schriftlich anerkannt sind. Sie verpflichten uns ohne Anerkennung auch dann nicht, wenn wir
nicht ausdriicklich widersprechen. Spétestens mit der Auftragsbestdtigung, der Annahme der
Ware (Komplett- oder Teillieferung) und der Zahlung der Rechnung erkennt der Kaufer diese
Verkaufs- und Lieferbedingungen an.

1. Vertragsabschluss

. Unsere Angebote sind freibleibend. Die Bestellung des Kéufers stellt grundsétzlich ein bin-
dendes Angebot dar. Zu unserer vertraglichen Bindung bedarf es stets einer schriftlichen
Bestdtigung oder Auslieferung der bestellten Ware unsererseits. Abéndernde oder ergén-
zende Vereinbarungen, insbesondere mit unserem AuBendienst sind nur nach unserer
schriftlichen Bestdtigung giltig.

. Zeichnungen, Abbildungen, MaBBe, Gewichte und sonstige Leistungsdaten sind nur verbind-
lich, wenn diese ausdriicklich schriftlich vereinbart worden sind.

.In Angeboten genannte Preise und Konditionen sind fiir uns maximal 30 Tage bindend.
Darijber hinaus gehende Leistungen werden zusétzlich berechnet.

. Erfolgt die Lieferung erst nach einem Zeitraum von mehr als 4 Monaten nach Abschluss des
Kaufvertrages, so gehen etwaige zwischenzeitlich eingetretene Preiserhdhungen zu Lasten
des Kéufers. Wir kénnen ohne Nachfrist vom Vertrag zuriickireten, falls der Kaufer den
neuen Preis nicht akzeptiert, ohne dass ein Anspruch des Kaufers auf Erfiillung oder Scha-
denersatz entsteht. Bei Terminauftrdgen gelten die Konditionen zum Zeitpunkt der Ausliefe-
rung.

. Unsere Preise verstehen sich, soweit nichts anderes vereinbart wurde, ab Werk und ohne
Verpackung. Alle Preise verstehen sich in Euro zuziiglich der gesetzlichen Mehrwertsteuer.
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. Lieferung

. Die Lieferfristen sind von uns unverbindlich und annghernd angegeben. Vereinbarte Liefer-
fristen gelten ab Werk und werden méglichst eingehalten. Angemessene Teillieferungen
sind zuldssig.

. Die Lieferfristen verléngern sich angemessen im Falle von durch uns nicht zu vertretenden
Ereignissen, wozu auch Streik und Aussperrungen, Strom- und Wasserausfall, Ausfall von
Lieferungen unserer Zulieferanten, Brand, Krieg, Naturereignisse und Transportschwierig-
keiten z&hlen, soweit solche Ereignisse nachweislich auf die Fertigstellung und Ablieferung
des Liefergegenstandes von erheblichem Einfluss sind. Dasselbe gilt auch, wenn die Ereig-
nisse wahrend eines bereits vorliegenden Verzuges entstehen.

3. Kommen wir aus anderen in schuldhafter Weise zu vertretenden Griinden mit der Lieferung

in Verzug, muss der Kaufer eine Nachlieferungsfrist von 4 Wochen setzen. Fiir versandfer-

tige Lagerware betrégt die Nachlieferungsfrist 7 Tage. Die Nachlieferungsfrist kann erst
nach Ablauf der Lieferungsfrist gesetzt werden und wird von dem Tage an gerechnet, an
welchem uns die eingeschriebene Mitteilung des Kaufers zugeht.

N

4. Kénnen wir auch innerhalb der Nachfrist nicht liefern, so ist der Kaufer unter Ausschluss
aller weitergehenden Rechte zum Riickiritt vom Vertrag berechtigt.

5. Die Lieferung erfolgt ab Werk/Lager in allen Féllen auf Gefahr des Kéufers. Auf Wunsch
des Kéufers wird die Ware auf seine Kosten von uns gegen Transportgefahr versichert. Der
Beférderungsweg und das Beférderungsmittel werden durch uns festgelegt.

6. Sendungen iber € 800,- netto Warenwert erfolgen fracht- und kostenfrei.

7.Die Mindestauftragshéhe betragt € 400,- netto Warenwert. Bis zur Frachtfreigrenze
(€ 800, wird eine Frachtpauschale berechnet.

8. Zuriickgegebenes Verpackungs- und Ausstattungsmaterial wird nicht vergitet.

Ill. Zahlungsbedingungen

1. Alle Rechnungsbetrége sind nach Rechnungsdatum innerhalb von 10 Tagen mit 2% Skonto
oder 30 Tagen netto Kasse zahlbar.

2. Wechsel werden nur nach besonderer Vereinbarung hereingenommen, wobei sémiliche
Kosten zu Lasten des Ké&ufers gehen.

3. Bei Zahlung spéter als 30 Tage nach Rechnungsdatum oder nach vereinbarter Falligkeit

werden Verzugszinsen in Hohe von 8%-Punkten iber dem Basiszinssatz berechnet.

Vor Zahlung félliger Rechnungsbetrége einschlieBlich Verzugszinsen sind wir zu keiner
weiteren Lieferung aus irgendeinem laufenden Vertrag verpflichtet. Ist der Kéufer mit ei-
ner félligen Zahlung in Verzug oder tritt in seinen Vermdgensverhdltnissen eine wesentliche
Verschlechterung ein, kdnnen wir fiir sémtliche noch ausstehende Lieferungen unter Fortfall
des Zahlungsziels Barzahlung vor Ablieferung der Ware verlangen: unter der gleichen
Voraussetzung kénnen wir unsere sémflichen Forderungen — auch Wechsel - sofort féllig
stellen. Dariiber hinaus sind wir nach unserer Wahl unter Ausschluss des § 323 BGB
berechtigt, von diesem und den anderen laufenden Vertréigen mit dem Kéufer zuriickzutre-
ten, Schadenersatz wegen Nichterfiillung oder ohne Ausiibung des Riickirittsrechts die He-
rausgabe der bereits gelieferten Waren zu verlangen.

. Der Kéufer ist nicht berechtigt, gegeniiber félligen Zahlungsanspriichen ein Zuriickbehal-
tungsrecht geltend zu machen oder mit von uns bestimmten Gegenforderungen aufzurech-
nen, soweit nicht Gegenforderungen von uns anerkannt oder diese fituliert sind.

. Wechsel und Schecks werden nur erfiillungshalber angenommen.
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IV. Eigentumsvorbehalt

1. Alle gelieferten Waren, auch soweit sie bezahlt, aber noch beim Kéufer vorhanden sind,
bleiben bis zur vollstindigen Bezahlung samtlicher auch kiinftiger Forderungen aus der
Geschéftsverbindung einschlieBlich aller Nebenforderungen — unabhéngig davon, auf wel-
chem Rechtsgrund sie beruhen — und bis zur Einlésung der dafiir hergegebenen Wechsel
und Schecks unser Eigentum.

. Der Kaufer ist berechtigt, die unter unserem Eigentumsvorbehalt stehende Ware im Rahmen
seines ordnungsgemdfBen Geschaftsbetriebes zu verarbeiten und zu veréuBern. Der K&ufer
darf die Vorbehaltsware oder die aus dieser hergestellten Sachen weder zur Sicherung
iUbereignen noch verpfénden.

. Durch Verarbeitung erwirbt der Kéufer nicht das Eigentum gemdf3 § 950 BGB an der
neven Sache. Die Verarbeitung wird durch den Kéufer fiir uns vorgenommen. Wenn die
unter unserem Eigentumsvorbehalt stehende Ware mit anderen dem Kéufer gehérenden
oder ebenfalls unter Eigentumsvorbehalt gelieferten Gegenstinden verarbeitet wird, er-
werben wir das Miteigentum an der neuen Sache im Verhéltnis des Rechnungswertes un-
serer Vorbehaltsware zum Rechnungswert der anderen verarbeiteten Gegenstande.

. Der Kéufer tritt schon jetzt seine Forderungen aus dem Weiterverkauf der Vorbehaltsware
im entsprechenden Verhdltnis an uns ab, und zwar gleich, ob die Vorbehaltsware ohne
oder nach Verarbeitung und ob sie an einen oder mehrere Abnehmer verkauft wird.

. Der Kéufer versichert, dass bei Abschluss dieses Vertrages eine Globalzession an einen
anderen nicht vorliegt. Wir erméchtigen bis auf Widerruf den Kéufer zur Einziehung der
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Stand: Januar 2010

Forderung aus dem Weiterverkauf. Die Einziehungsbefugnis des Kéufers erlischt ohne
weiteres, wenn der Kéufer seine Zahlungen einstellt, wenn gegen ihn zwangsvollstreckt,
wenn er vom Gericht zur Abgabe der eidesstattlichen Versicherung zur Offenbarung sei-
ner Vermdgensverhdltnisse aufgefordert oder die Eréffnung eines gerichtlichen oder auBBer-
gerichtlichen Vergleichs- oder Insolvenzverfahrens iiber sein Vermégen beantragt wird.
Durch die Einziehungserméchtigung des Kéufers bleibt unsere Einziehungsbefugnis unbe-
rihrt. Wir selbst werden die Forderungen nicht einziehen, solange der K&ufer seinen Zah-
lungsverpflichtungen nachkommt. Auf unser Verlangen hat der Kéufer uns unverziiglich
die Schuldner der abgetretenen Forderungen mitzuteilen und den Schuldnern die Abtretung
anzuzeigen.

. Beeintréchtigungen unseres Eigentums und Pféindungen desselben, denen der Kaufer sofort
zu widersprechen hat, sind uns unverziiglich durch eingeschriebenen Brief mitzuteilen. Der
Kaufer verpflichtet sich, uns auf Verlangen iiber den vorhandenen Warenbestand, iiber
die Verarbeitung oder Verbindung der Vorbehaltsware mit fremden Waren sowie iiber die
aus der WeiterverguBerung entstandenen Forderungen unverziiglich Auskunft zu erfeilen
oder Rechnung zu legen.

7. Erfiillt der Kéufer eine ihm uns gegeniiber obliegende Verpflichtung nicht oder treten Um-
stinde ein, welche unser Recht als gefdhrdet erscheinen lassen, kdnnen wir die Vorbe-
haltsware ohne weiteres in unmittelbaren Besitz nehmen, ohne zuvor den Rickiritt von
diesem Kaufvertrag erklért oder eine Nachfrist zur Erfiillung der Verbindlichkeit gesetzt zu
haben. Nehmen wir Vorbehaltsware unter Freistellung des Kéufers von seiner Abnahme-
pflicht zuriick, kénnen wir als Schadenersatz wegen Nichterfiillung mindestens 25% des
Rechnungswertes der Vorbehaltsware verlangen. Der Nachwesis eines hdheren Schadens
bleibt hiervon unberihrt.

. Der Eigentumsvorbehalt ist in der Weise auflésend bedingt, dass mit dem vollen und
endgiltigen Ausgleich aller Forderungen aus der Geschéftsbeziehung mit dem Kéufer ohne
weiteres das von uns vorbehaltene Eigentum auf den Kéufer iibergeht und die abgetretenen
Forderungen ihm zufallen. Ubersteigt der Wert der uns zustehenden Sicherheiten unsere
Forderungen insgesamt um mehr als 20%, so sind wir auf Verlangen des Kaufers zur
Freigabe der Sicherheiten verpflichtet, als ihr Wert die zu sichernden Anspriiche um mehr
als 20% ibersteigt.

o
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. Gewdhrleistung

. Fir die einwandfreie Beschaffenheit unserer Waren leisten wir — unter Ausschluss weiter
gehender Anspriiche wie u.a. Wandelung, Minderung, Riicktritt vom Vertrag oder Ersatz
von unmittelbaren oder mittelbaren Schéaden — ausschlieBlich eine Gewdhr in der Weise,
dass wir binnen angemessener Frist einwandfreie Ware nach MafBgabe unserer Bedin-
gungen nachliefern (Nacherfiillung).

2. Die von uns produzierten Erzeugnisse werden ohne Zusicherung hierzu in der Regel nach
den Gite- und Bezeichnungsvorschriften RAL 040 A hergestellt. Die Lingenmafe verstehen
sich einschlieBlich Spitze. Technisch unvermeidbare und handelsiibliche Abweichungen in
der Beschaffenheit und dem Aussehen der Ware berechtigen nicht zu einer Méngelriige.

. Der Kaufer ist verpflichtet, die von uns gelieferte Ware unverziiglich nach Ablieferung zu
untersuchen. Zeigt sich hierbei ein Mangel, so ist der K&ufer verpflichtet, etwaige Méngel
an der von uns gelieferten Ware unverziiglich, spatestens jedoch innerhalb einer Frist von
7 Tagen ab Empfang der Ware, bei versteckten Mangeln spétestens innerhalb einer Frist
von 7 Tagen nach ihrer Feststellung uns gegeniiber schriftlich geltend zu machen.

. Fiir die auf unseren Produkten angebrachten Strichcodierungen (EAN-Nr.) ibernehmen wir
keine Haftung hinsichtlich ihrer elektronischen Lesbarkeit.

. Aus produktionstechnischen Griinden sind MaBtoleranzen méglich.

. Gewdhrleistungsanspriiche des Kéufers verjghren in 12 Monaten ab Ubergabe.
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VI. Riicktritt, Haftung

1. Nichterfillung unserer Zahlungsbedingungen, nachtréglich erhaltene ungiinstige Auskiinf-
te, Verschlechterung in den Vermégensverhéltnissen des Kéufers berechtigen uns, ohne
vorherige Mahnung oder Fristsetzung unter Vorbehalt von Schadenersatzanspriichen zum
Riicktritt vom Kaufvertrag.

. Eine Haftung unsererseits — gleich aus welchem Rechtsgrund — ist im gesetzlich zuldssigen
Umfang ausgeschlossen. Dies gilt auch fiir eine etwaige Haftung aufgrund gesetzlicher
Bestimmungen iber den Datenschutz.
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VII. Allgemeines

1. Erfiillungsort fiir alle sich beiderseitig aus dem Liefergeschaft ergebenen Verbindlichkeiten
ist Glinde und alleiniger Gerichtsstand fiir alle Streitigkeiten ist ausschlieBBlich Hamburg. Es
gilt Deutsches Recht.

. Der Vertrag bleibt auch bei rechtlicher Unwirksamkeit von Teilen dieser Bedingungen in
seinen ibrigen Teilen verbindlich und wirksam.

3. Wir zeigen an, dass wir Daten aus der Geschéftsvereinbarung im Rahmen der Zulgssigkeit

des BDSG speichern.
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Export Conditions

Delivery:

Ex works, fob german seaport or fob german airport from an order value of € 2.500,- (over-
seas € 5.000,-). For deliveries in countries which don’t belong to the pool of Euro pallets the
pallets must be invoiced.

Terms of payment:

For initial orders payment in advance through banker’s check, irrevocable letter of credit or
cash against documents.

Prices:

All prices indicated in this pricelist are quoted net. For any discounts please refer to the Export
department.

Conditions d’exportation

Livraison:

Ex usine, franco & bord du naivre ou de I'avion d’une valeur d’ordre de € 2.500,- (outre-mer
€ 5.000,). Aux livraisons dans des pays qui ne sont pas du nombre du Pool pour Europalettes
il nous faut facturer les palettes.

Mode de paiement:

Pour le premier ordre il faut le paiement en avance par cheque bancaire, accréditif irrévoca-
ble ou contre documents.

Prix:

Tous les prix indiqués dans cette liste s'entendent net. En ce qui concerne des rabats veuillez
contacter le service des exportations.



GIES Kerzen GmbH

Beim Zeugamt 8

21509 Glinde / Germany
Telefon: 49 (0) 40 / 710 007-0
Telefax: 49 (0) 40 / 710 007-36
www.gies-kerzen.de

Kontakt Verkauf Deutschland:
vertrieb gies-kerzen.de

Kontakt Export:

export gieskerzen.de

ASP - HOLMBLAD A/S
Vallensb  kvej 12

2605 Br ndby / Denmark
Telefon: 45 43 / 22 96 96
Telefax: 45 43 /22 96 97
www.asp-holmblad.dk

Lilieholmens Stearinfabriks AB
Grondalsgatan 31-33, Box 905
57229 Oskarshamn / Sweden
Telefon: 46 491 / 878 00
Telefax: 46 491 / 124 95
www.lilieholmens.se






